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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA PODNOSNIKA TRAPEZOWEGO: 46911, 46915
Instrukeja oryginalna

OSTRZEZENIE:
Przed rozpoczeciem uzytkowania podnosnika trapezowego nalezy dokfadnie zapoznac sie z jego instrukcja uzytkowania. Nieprawidtowe
uzytkowanie podno$nika moze grozi¢ bardzo powaznym niebezpieczeristwem dla uzytkownika (moze sie sta¢ przyczyna uszkodzenia ciata)
i/ lubjego otoczenia.
Instrukcje nalezy zachowac celem przypomnienia zasad bezpieczeristwa uzytkowania i obstugi w pézniejszym etapie uzytkowania,
A transportu itp. Nie wolno wprowadzac zadnych modyfikacji technicznych podnosnika ze wzgledu na zagrozenie utraty jego parametréw
technicznychicech bezpieczeristwa.

KOMPLETACJA:

«Podnosnik trapezowy - szt Korba - 1szt dnstrukcja uzytkowania - 1szt &arta gwarancyjna - Tszt

NUMERACJA ELEMENTOW:

Numeracja elementéw podnosnika odnosisie do rysunkdw podnosnika przedstawionych na stronie 2 instrukcji uzytkowania:
1. Podstawa 3. Siodetko 5. Ramiona gérne
2. Korba 4. Sruba rzymska 6. Ramiona dolne

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

1. Podnos$nik moze by¢ uzywany tylko przez osoby petnoletnie, ktére zapoznaty sie z jego instrukcja uzytkowania. W poblizu pracujacego podnosnika
nie powinny przebywac osoby postronne. Nie wolno uzywac urzadzenia do podnoszenia osob.

2. Nalezy by¢ uwaznym, kontrolowac dziatania i kierowac sie zdrowym rozsadkiem podczas uzytkowania podnosnika. Nie wolno korzystac z niego w
stanie przemeczenia, pod wptywem lekéw, alkoholu lub innych $rodkéw odurzajacych. Chwila nieuwagi podczas uzytkowania podnosnika moze
stanowi¢ powazne zagrozenie dla zdrowia jego uzytkownika.

Nalezy pracowac w przestrzennymi dobrze o$wietlonym miejscu.

Nalezy stosowac $rodki ochrony osobistej (rekawiceiokulary ochronne).

Podnosnik nalezy uzywacw sposob wykluczajacy dostep dzieciizwierzat.

Operator podnosnika powinien w czasie pracy pozostawac w pozycji stabilnej przodem do podnosnika i pojazdu tak, aby mdc caty czas obserwowac

zachowanie pojazdu i podnosnika w czasie podnoszenia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, przechylenia podnosnika,

przesuniecia podnosnika, opuszczenia siodetka (3) podnosnikaitp. powinien natychmiast opuscic pojazd, sprawdzi¢ podnosnik, ustawienie pojazdu,
ptaskos¢ podtoza, zabezpieczenie pojazdu przed toczeniem, itp. tak, aby wszystkie wymogi podane w instrukgji zostaty spetnione. Dopiero wtedy
mozna przystapi¢ do ponownego podnoszenia pojazdu.

7. Podnosnik jest przeznaczony tylko do podnoszenia pojazdu dwusladowego (w instrukgji uzytkowania podnosnika przez stowo «pojazd» rozumiemy
«pojazd dwusladowy»), a wiec powinien by¢ uzywany jedynie w tym celu. Podnosnika nie wolno uzywac do podpierania pojazdu. Do tego powinny
stuzy¢ specjalnie do tego celu przeznaczone podpory state. Podnosnikiem nie wolno podnosi¢ przedmiotow innych niz pojazdy dwusladowe.

8. Przed przystapieniem do pracy nalezy sprawdzic stan techniczny podnosnika. Nalezy sprawdzi¢ czy podnosnik nie jest w zaden sposb uszkodzony/
pekniety. W przypadku gdy jakakolwiek cze$¢ podnosnika jest uszkodzona lub peknigta podnosnika nie wolno uzywac, gdyz moze to spowodowac
utrate parametréw technicznych podnosnikai stanowic zagrozenie dlajego uzytkownika.

9. Niewolno przeciaza¢ podnosnika ponad jego udzwig maksymalny.

10.  Podnosnik zostat zaprojektowany do podnoszenia na twardej, réwnej i poziomej nawierzchni. Nalezy sie wiec upewnic, ze nawierzchnia moze
wytrzymac nacisk od obciazonego podnosnika. Zlekcewazenie tej uwagi grozi przebiciem, zapadnieciem i/lub wygieciem podtoza. Mozna roztozy¢
nacisk na wieksza powierzchnie przez zastosowanie odpowiednich klockow drewnianych. Uzywanie podnosnika na podtozu o innej charakterystyce
moze przyczynic sie do jego przewrdcenia, niekontrolowanego opadniecia podnoszonego pojazdu i zagrozenia dla zdrowia lub zycia osob
pracujacych przy pojezdzie oraz do zredukowania udzwigu podnosnika.

11, Przed podnoszeniem pojazdu nalezy upewnic sie, ze hamulec reczny w pojezdzie zostat zaciagniety oraz, ze obydwa kofa po stronie przeciwnej do
strony pojazdu, po ktdrej jest uzywany podnosnik, zostaty zablokowane poprzez podtozenie pod nie odpowiednich klinéw, aby zapobiec
nieoczekiwanemu przetoczeniu sie pojazdu.

12. Niewolno jednoczesnie uzywac dwach lub wiekszejilosci podnosnikdw do podnoszenia tego samego pojazdu.

13.  Siodetko (3) podnosnika powinno by¢ precyzyjnie umieszczone w jednym z gniazd w podwoziu pojazdu, ktdre zostaty przez producenta pojazdu
specjalnie do tego celu przeznaczone, w taki sposob aby pojazd spoczywat stabilnie i centralnie na siodetku, nie zeslizgujac sie z niego (przed
podnoszeniem pojazdu nalezy wiec przeczytac jego instrukcje uzytkowania). Podnosnikiem nie wolno podnosi¢ pojazdow nie posiadajacych
specjalnie do tego celu przeznaczonych gniazd w podwoziu pojazdu.

14.  Podniesiony pojazd nalezy zabezpieczy¢ podporami statymi, ktore w przypadku opadniecia siodetka (3) podnosnika uchronityby pojazd przed
uszkodzeniem. W przeciwnym razie, w przypadku awarii polegajacej na opadnieciu siodetka, moze dojs¢ do uszkodzenia pojazdu, uzytkownika i/lub
0s6b znajdujacych sie w poblizu. Nie wolno wchodzi¢ pod podniesiony pojazd, ktdry nie zostat zabezpieczony podporami statymi.
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15. Niewolno pozostawia¢ podniesionego pojazdu bez nadzoru.

16. W razie stwierdzenia dysfunkgji podnosnika, w celu naprawy, nalezy zwrdcic go do uprawnionego punktu serwisowego (adres podany jest w karcie
gwarancyjnej). Uszkodzonego podnosnika nie wolno uzywac ani samemu naprawiac, jest to wrecz zabronione. Nie przewiduje sie wiec wymiany

jakichkolwiek czesci podnosnika przezjego uzytkownika.
DANE TECHNICZNE:

Numer Udiwig i _ -
katalogowy maksymalny s N?Jm.me . Skok . Na.jW).'ZSZE (lgz'a r.
podnosnika podnosnika potozenie siodetka (3) siodetka (3) potozenie siodetka (3) podnosnika

46911 1000 kg 88 mm 282 mm 370 mm 23kg

46915 1500 kg 95mm 295 mm 390 mm 3,2kg

Poziom ciénienia akustycznego na stanowiskach pracy nie przekracza70dB(A).

(ZAS ZYCIA PODNOSNIKA:

(zas zycia podnosnika zostat okreslony na 50 cykli (podnies-opusc), nie
diuzej jednak niz 4 lata od dnia pierwszego uzycia. Warunkiem
bezawaryjnej pracy podnosnika w tym okresie jest prawidtowa
konserwacja — zgodnie z instrukcja obstugi - patrz KONSERWACJA i
PRZECHOWYWANIE.

Po tym okresie w celu przedtuzenia czasu zycia podnosnika nalezy
przekazac go do autoryzowanego serwisu producenta celem wykonania
przegladu, pod katem bezpieczeristwa dalszego uzytkowania. Przeglad
nie wchodzi w zakres napraw gwarancyjnych.

(zas zycia podnosnika koriczy sie przed uptywem 50 cykli (podnies-
opus), lub przed uptywem czterech lat jednak w przypadku gdy
jakakolwiek czes¢ podnosnika jest uszkodzona lub peknieta, w razie
stwierdzenia dysfunkgi podnosnika, w przypadku braku lub stabej
czytelnoSci oznakowan znajdujacych sie na podnosniku, nalezy
niezwtocznie wycofa¢ podnosnik z uzytkowania.

BUDOWA (patrz:rys. A, str.2):

Podnosnik sktada sie zramion gérnych (5) i ramion dolnych (6), podstawy
(1), siodetka (3), Sruby rzymskiej (4). Do podnoszenia i obnizania siodetka
stuzy korba (2).

UZYTKOWANIE:

B Podnoszenie pojazdu:

Zakres roboczy dla podnosnika 46911 wynosi 200-370 mm, a dla
podnosnika 46915 odpowiednio 230-390 mm. Kiedy siodetko (3)
podnosnika znajduje sie ponizej swojej minimalnej wysokosci roboczej,
czyliponizej 200mmw przypadku podnosnika 46911, lub ponizej 230 mm
w przypadku podnosnika 46915, praca podnosnika nie jest w petni
wydajna, co moze znacznie utrudni¢ podnoszenie pojazdu. Powinno sie
wiec unika¢ podnoszenia pojazdéw, ktérych podwozie zawieszone jest
ponizej minimalnej wysokosci roboczejsiodetka podnosnika.

Nalezy najpierw znalez¢ dla podnosnika odpowiednie stanowisko pracy.
Podstawa (1) podnosnika powinna spoczywac stabilnie, nieruchomo na
twardej, poziomej, suchej, nie sliskiej powierzchni, z dala od dzieci i
zwierzat. Siodetko podnosnika powinno by¢ precyzyjnie umieszczone w
jednym z gniazd w podwoziu pojazdu, ktdre zostaty przez producenta
pojazdu specjalnie do tego celu przeznaczone, w taki sposéb, aby pojazd
spoczywat stabilnie i centralnie na siodetku, nie zeslizgujac sie z niego
(przed podnoszeniem pojazdu nalezy wiec przeczytac jego instrukcje
uzytkowania). Pojazd powinien by¢ zabezpieczony przed mozliwoscia

toczenia i opadniecia jak opisano w czesci instrukgji zatytutowanej
«Zasady bezpieczeristwa».

Aby rozpoczac podnoszenie pojazdu nalezy whozyc korbe (2) podnosnika
w koricéwke Sruby rzymskiej (4) i za jej pomocg przekrecac srube rzymska
w kierunku ruchu wskazowek zegara (patrz: rys. B, str. 2). Podczas
podnoszenia pojazdu nalezy stale obserwowac czy gniazdo pojazdu
stabilniei centralnie spoczywa na siodetku podnosnika oraz czy podstawa
podnosnika spoczywa stabilnie na podtozu. W przypadku zeslizgiwania
sie siodetka podnosnika z gniazda pojazdu lub chwiania si¢ podnosnika
nalezy natychmiastowo przerwac podnoszenie pojazdu i rozpoczac jego
opuszczanie.

B Postepowanie wrazie awarii:

W przypadku niekontrolowanego opadniecia w dét siodetka (3)
podnosnika, nalezy zrezygnowacz dalszego uzywania podnosnikai oddac
godo punktu serwisowegow celunaprawy.

B Opuszczanie pojazdu:

Kiedy chcemy juz opuscic podniesiony pojazd nalezy za pomoca korby (2)
przekreca¢ $rube rzymska (4) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara (patrz:rys. B, str. 2).

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE:

Smarowanie $ruby rzymskiej (4) smarem litowym jest waznym i
decydujacym czynnikiem dla prawidtowego dziatania podnosnika.
Smarowanie musi by¢ wykonywane z czestotliwoscia zapewniajaca staty
warstwe czystego srodka smarnego miedzy stykajacymi sie czesciami.
Podczas przechowywania podnosnika jego korba (2) powinna by¢ wyjeta
z koricéwki $ruby rzymskiej. Podnosnik nalezy zawsze chowa¢ w
bezpiecznym, czystym, suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci. Nalezy
regularnie sprawdzac czysto$¢ i czytelnos¢ oznakowar znajdujacych sie na
podnosniku. W przypadku stabej czytelnosci lub braku oznakowan, nie
wolno uzywacpodnosnika.

W (zyszczenie:

Podnosnik powinien by¢ utrzymany w dobrym stanie, a wiec wymaga
regularnego czyszczenia. Mozna go przetrze najpierw wilgotng szmatka
a pozniej suchy szmatka lub suchym pedzlem aby wysuszy¢ jego
powierzchnie. Do czyszczenia podnosnika nie wolno stosowac srodkéw
2racych lubrozpuszczalnikéw.

PRODUCENT:
PROFIX Sp.z0.0., ul.Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Polska

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo zmiany specyfikacji wyrobu bez
uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukji obstugi, sa przyktadowe i moga si¢ nieznacznie roznic od rzeczywistego wygladu zakupionego

urzadzenia.

Niniejszail jajestc

jzgody firmy Profix Sp.zo.o. jest



® PROFIX Sp.z 0.0.
ul. Marywilska 34 | 03-228 Warsaw | Poland

DT-C2/d_zg/0225/05 tomna Las: 2022.08.24
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LV) EK/ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (€Z) ES/EU PROHLASENI O SHODE
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACUA (HU) EK/EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZATA
(PL) (RO) (Lv) (LT) (cs) (HU)
PRODUCENT PRODUCATOR RAZOTAIS GAMINTOJAS VYROBCE GYARTO
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
(PL) Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: (LT) Asmuo jgaliotas parengti technine dokumentacijg:
(RO) Persoana imputernicitd pentru pregatirea documentatiei tehnice: (CS) Osoba opravnéna pfipravit technickou dokumentacji:
(LV) Persona atbildiga par tehniskas dokumentacijas sagatavo$anu: (HU) Mdiszaki dokumentacid elkészitésére meghatalmazott személy:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(PL) Podnosnik trapezowy (RO) Cric tip trapez (LV) Trapecveida domkrats (LT) Zirklinis keltuvas (CS) Niizkovy zveddk (HU) Trapézemelé

PROLINE 46911 PROLINE 46915
T10102-GS T10152-GS
1000 kg 1500 kg
52227 -....- 52718
(PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi iami unijnego pr d wa harmonizacyjnego: (RO) Obiectul declaratiei

descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii: (LV) leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas
saskano3anas tiesibu aktam (LT) Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sgjungos teisés aktus: (CS) Vy3e popsany pfedmét prohlaseni
je ve shodé s pfislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie: (HU) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozd unids harmonizacids jogszabalynak:

(PL) 2006/42/WE (Dz.U. L 157 29.6.2006, str. 24—86 );
(RO) 2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86 );

(LV) 2006/42/EK (OV L 157, 9.6.2006., 24./86. lpp.);
(LT) 2006/42/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24—86);

(CS) 2006/42/ES (UF. vést. L 157, 9.6.2006, 5. 24—86);
(HU) 2006/42/EK (HL L 157., 2006.6.9., 24—86. 0.);

(PL) oraz zostat(y) wyprodukowany(e) zgodnie z norma(ami): (LT) bei yra pagamintas pagal normas:
(RO) si au fost produse conform normelor: (CS) a byla(y) vyrobena(y) podle normy(em):
(LV) un tika izgatavoti atbilstodi normam: (HU) és gyartasa(uk) az alabbi szabvany(ok)nak megfelelen tortént:

EN 1494:2000+A1:2008

[
Mariusz Roéflf:i 7
Pemnmo/cm'k arzgdu ds. Certyfikacji

« Representative of the Board for Certification

(PL) (RO) (LV) (LT) (CS) (HU)
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